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asi paso al dominio ptblico; y es justo perpetuar la memoria de aquel

hombre benéfico llamando al manuscrito, como 4 su Museo, Codice
Cospiano. Ya se ha rendido igual tributo al Carpexar Esterax Borgia
con el Cédice Borgiano, y lo que al purpurado de Roma se concedid,
no es justo negarlo al magnate de Bolonia, honra y prez de la docta

ciudad, famosa en Italia y en el mundo culto por la antigiiedad de sus

estudios universitarios.

H,

DESCRIPCION.

8. Dimensiones del Cédice, dispuesto en forma de tira. — 9. Sus dos cubiertas, una con rotulo. —
10. Son europeas. — II. Pudo tener cubiertas indianas. — 12. En Bolonia creyeron chino
¢l volumen. — 13. La tira es de piel en § retazos. — I4. Aparejo y perforaciones de la
piel. — 15. Defectos y excelencias de la pintura. — 16. Fueron dos los pintores. — 17. Cuales
son ¢l anverso y el reverso. — 18. Codices completos y truncos. — I19. El Cospiano es un
Cédice no concluido. — 20. Hay en &l dos asuntos. — 21. El volumen es ndua. — 22. Lectura
del Cédice por el anverso. — 23. Lectura del reverso; conclusiones. — 24. Ejecucion artis-

fica de la edicion. Correspondencias.

K tenido en mis manos dos veces el Cédice Cospiano, y he

= podido examinarlo 4 mi satisfaccién. Cerrado tiene la forma

Y de un libro pequefio, y extendido se presenta con el aspecto

de una larga tira 6 faja de 182 milimetros de altura por término medio,
que se puede plegar 4 modo de biombo, y que, hallindose dividida en
20 péginas, rectingulos 6 pliegues de 184 milimetros de latitud uno con

otro, viene 4 tener esa faja unos 3 metros y 70 centimetros de longitud
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proximamente. Cuando se pliega la tira resulta de menos de 2 centi-
metros de grueso y casi cuadrada, siendo sus dimensiones las ya expre-
sadaﬁs (184 mm. latitud ) 182 altura), aunque debo advertir que los
recijangulos que vienen 4 representar las cubiertas del manuscrito pictérico
estan algo recortados, probablemente 4 causa de la encuadernacién 6
. . :
adorno TCJOI‘ dicho, que le agregé uno de sus poseedores europeos.
. gt;lhste le puso dos cubiertas 6 tapas de pergamino, adornadas con
un do
: .e marco de rayas doradas, y en los angulos del marco interior
un dibujo elegante y bizarro, como con toda exactitud se ha representado
en la reproduccién hecha de los adornos de la cubierta, que se puede

ver en icid i i j
la edicién del Cédice, publicada juntamente con este opusculo

e L 1nNoO re QO o'a CcO

pintado del Cédice, y que se juzgd, con buen criterio, ser el principio
d'ell manuscrito; en esa pieza, digo, se puso en seis renglones una inscrip-
cion que 4 la letra dice: Libro | della China || donato dal Sig* Co:
Valerio || Zani al Sig. March: Cospi ||il di XXVI Dic.™: || M.DC.L-XV. [

En tiempo i i
pos ulteriores, y sabiendo ya cual era la procedencia de la pintura

lﬂedIO bOl‘ral’Oﬂ el o olo e y (§] O 0O

inscripcién que di i iti
p que dice del Messico; pero permitiendo que se lea con cla-

ridad el renglén primitivo della China, como se puede comprobar 4
primera vista en la cubierta respectiva de nuestra reproduccion.

ro. Examinando las dos cubiertas del Cédice con algtin cuidado se
observa quedar formadas por varias piezas de diferente materia, colocadas
encima unas de otras y fuertemente adheridas entre si por medio de pe-
gamentos: las exteriores de pergamino, las intermedias de papel, y las
interiores de piel que son ya las paginas del Cédice y se describiran
con éste. Las dos piezas exteriores de pergamino, recortadas 4 la dimen-
sién requerida y convenientemente doradas del modo que ya dije, se
habrén puesto en Italia para reforzar el Cédice, para hermosearlo dandole
mejor aspecto, y, por ultimo, para poderle poner la inscripcién ya copiada,
con el objeto de tener presente lo que, 4 juicio de quien la escribi6 con-
venia recordar y apuntar en los registros de la coleccién. Las dos cu-
biertas intermedias pueden reconocerse por dos lados: examinandolas en
la orilla, debajo de las de pergamino, se ve que cada una estd formada
por dos recortes de papel europeo encimados, que no puedo decir 'si se
habrn puesto en la misma época 6 en dos tiempos distintos. En el
primer caso corresponderan tal vez 4 una misma hojilla de papel doblada

en dos con el objeto de que fueran mds intimas las adherencias entre
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la piel propia del Cédice y el pergamino de la cubierta exterior: en el
segundo caso la hojilla interior se habrd puesto por un duefio mis an-
tiguo, ya sea para ocultar de la vista el mal aspecto de la piel, * ya
también para poner alguna inscripcién, que nos podria ilustrar sobre la
historia de la pintura, si realmente més tarde se descubriese algo escrito
en dicho papel. Este dltimo se distingue asi mismo, perfectamente, a
través de dos perforaciones de la piel del Cédice, que se ven en su in-
terior, inspeccionando la pigina marcada con el ntmero 20: por alli se
reconoce que se trata de papel europeo, y se puede comprobar que al-
rededor de las perforaciones hay una gran mancha de humedad que se
ha pasado 4 la pigina del frente, hoy la 19*, demostrando ambas que
sufrié por algtin tiempo el Cédice las acciones del agua 6 del aire muy
himedo.

11. Bien puede ser ésta una demostracion de que nunca tuvo cu-

biertas puestas por los indios, como las que se ven todavia en el Vati-

cano 3773 6 en el Codice Laud de Oxford; y en apoyo de tal conjetura

se presenta la circunstancia de que no estaban pintadas todas las péginas,

* El dueno del Codice ndua que se conserva en Liverpool (antiguo Copice FEJERVARY), asi
lo hizo, pegando sobre la piel un retazo de terciopelo rojo en cada una de las cubiertas.

lo cual prueba que no se habia concluido el manuscrito cuando pasé a
manos europeas; pero tambien es posible que hayan sido arrancadas in-
tencionalmente las mismas cubiertas, y no desecho del todo esta segunda
opinién, porque de igual manera se nos presentan otros Codices que pro-
bablemente las tenian, como el Borgiano, el de Liverpool, etc. Por
otra parte, si es exacto que los indios no habian acabado de pintar el
Cédice, podria serlo igualmente que hubieran concluido de disponerlo
para la pintura, como adelante lo explicaré con todos sus detalles al hablar
de los asuntos tratados en el manuscrito. — De las tapas 6 cubiertas
que los indios empleaban para sus libros hablé con alguna extension en
mi optsculo intitulado Zos libros de Anauac cuando describi las del Codice
Vaticano 3773, y alli dije que aquellas cubiertas eran de madera y tenian
incrustaciones de piedras finas; pero no siempre las pondrian de igual
materia y con tales adornos, pues el Codice Laud que también es un
libro niua completo, porque conserva sus cubiertas 6 tapas como aquél,
no las tiene de madera sino de piel de venado, pudiendo asegurarse que,
cuando menos, estaban revestidas del pelo, ya que todavia se conservan
algunas motas en una de las cubiertas: las del Cédice de Roma repre-

sentan la encuadernacién de lujo; las del de Oxford, la comin 'y cor-
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riente. Son estos los dos modelos de la encuadernacién antigua de los
indios que puedo presentar, hasta hoy, 4 la consideracién de los sabios
en las pesquisas que llevo hechas, y he querido tratar en este sitio la
cuestion, por creerlo de oportunidad, ya que opino que también pudo
tener cubiertas nuestro Cédice Cospiano.

12. Insistiendo acerca de la inscripcién puesta en una de las cubiertas
del Cédice de Bolonia, debo advertir que no es extrafio hayan confun-
dido en aquellos tiempos un libro chino con una pintura de Anduac, si
atendemos 4 las informaciones tan escasas y deficientes que se tenian
entonces de ambos paises. El manuscrito ndua ya citado como pertene-
ciente al célebre Arzobispo Laud, y que hasta la fecha se guarda en
la Biblioteca Bodleiana de Oxford dentro de un estuche muy antiguo de

piel fina, tiene adherida en el mismo estuche una etiqueta con una ins-

s ey ’
cripeion cuyo cardcter de letra es el de transicién entre los siglos xvr y xvir
4]

y que 4 la letra dice: Liber Hieroglyphicorum Egyptiorum. M. S., asi es
que se crefa fuera éste un libro egipcio, con criterio tan errado como el
que se aplico al Codice Cospi creyéndolo chino. Esto nos demuestra
que, si los eruditos de aquellos tiempos hacian grande aprecio de ciertos

: e
objetos raros y exdticos, como los llamaban ellos, en cambio vivian en la
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ignorancia mas completa respecto de lo que representaban o contenian,
por falta de buenas informaciones.

13. Pasemos al modo con que se dispuso la tira de piel de ciervo
en que se hallan pintadas las figuras de nuestro Cédice, la cual tira dije

i 1 itud t4 plegad
ya que tiene unos 3 metros y 70 centimetros de longitud y esta plegada
como biombo formando 20 péginas, dobleces 6 rectdngulos. Recono-
ciendo las diversas paginas en que resulta dividida la tira, he observado
cuatro pegaduras, lo qual quiere decir que han entrado en ella cinco
retazos de piel unidos entre si por medio de pegamentos fuertes, como
lo acostumbraban los indios cuando formaban con esta materia esas largas
fajas que utilizaban en su escritura figurativa. Contando las cuatro pega-
duras desde lo que llamaremos principio del anverso, que viene 4 ser el
rectdngulo adherido contra la cubierta que contiene la inscripcién, la pri-
2 P
mera pegadura corresponde 4 la segunda pagina del anverso, muy cerca
ya de la unién con la primera pagina; la segunda pegadura cae sobre la
. plLe : . -y .y

quinta pagina, bastante proxima también de la unién con la sexta; la
tercera pegadura estd precisamente donde se unen las piginas décima
y undécima del anverso; y la cuarta y dltima pegadtra muy cerca de la

unién de la pagina décimaquinta con la décimasexta ; de modo que, salvo
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las dos primeras que son més cortas, los indios habian recortado las tres
tiras restantes casi de la misma longitud, para que se pudieran escribir

en cada una cinco de las paginas del Cédice. — No todas las pegaduras

han resultado visibles en la reproduccién, aunque todas aparecen con

claridad en el original: para que los estudiosos tengan de ellas idea muy

f
exacta, bastard que reconozcan la cuarta pegadura en el anverso y la

tercera en el reverso. Ambas han quedado perfectamente claras en la

edicién, y se pueden ver: la cuarta sobre Ia pagina 15 y la tercera sobre

la pagina 30. Por el modo con que los indios adherian entre s los re-

cortes de piel, enciméndolos, bien comprenderdn los lectores que la ter-

cera pegadura no puede caer en el reverso, precisamente, sobre la unién

r a i " . .
de dos paginas, como dije que se hallaba en el anverso, sino algo reti-
rada en direccién 4 la izquierda. *

r » - .
14. Este Cédice, como los de su especie; es decir, los que se han

hecho con retazos de piel de ciervo, estd revestido del barniz calizo y

blanco ya conocido, y empleado por los indios como imprimacién para

* Para que los eruditos no carezcan de una rel
€n sus estudios, hago apasecer todas las pegaduras,
reducidos de los Cédices nduas que acompafarin al
en cuya publicacién voy ocupindome.

acién tan interesante, si desean aprovecharla
Por medio de lineas de puntos, en los facsimiles
texto de mi obra sobre Los libros de Anduac,

I

dibujar en él con més facilidad sus figuras. Se ha conservado muy b.1en
ese aparejo, apesar de que la humedad, el tiempo y el uso han producido
en &l muchas manchas, de algunas de las cuales hablé ya (n.° 10), con
motivo de las dos perforaciones que dije habia en la @ltima pagina del
anverso. Estas (ltimas perforaciones han quedado muy exactamente re-
producidas en la edicién y se pueden ver en la pigina 20, aunque las
disimula en el original una de las cubiertas, como ya dije. Pero hay otra
perforacién en la pigina 17* del anverso, y bien que no se hace notable
alli por estar blanca esa pégina, se percibe mucho mejor en la 2.3" cor-
respondiente al reverso, donde hay figuras: en nuestra reproduccién no
ha sido posible ponerla materialmente, y ha quedado bajo forma de mar‘mha,
viéndosela entre la arafia y el insecto de abajo, y un poco hacia la izquierda
de los dos. He querido insistir en la existencia de tales perforaciones,
porque son contados los libros de Anduac hechos con retazos de piel
que no las tengan, y he llegado 4 creer que muchas provengan de las
heridas hechas en la piel del animal para matarlo, porque no es raro que
tengan forma ovalar. A veces las dejaban descubiertas procurand’c; .que
no cayera en ellas ninguna figura, como han hecho en nuestro Cddice;

pero cuando no podian evitar esto las cubrian con retazos, ya pegados,
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ya cosidos, pues de ambos procedimientos quedan modelos en nuestros
libros indianos; y continuaban dibujando encima de aquellos remiendos.
Las perforaciones, remendadas 6 no, y las pegaduras de los retazos de
piel en una misma tira, bastante afean el fondo del cuadro en que se
hallan los dibujos: por eso es tan de notar la hermosa disposicion del
Cédice Laud en que las pegaduras del anverso corresponden constan-
temente con los dobleces de la tira. No siempre los que preparaban estos
libros eran tan esmerados en sus procedimientos, y €l que dispuso nuestro
Cédice no se recomienda en esa linea.

15. Hay algo més que afea y desvirttia los dibujos en algunas pé-
ginas, y es que caen muchas de las figuras en los dobleces internos de
la tira, como precisamente sucede con las de las casillas centrales de las
ocho primeras péginas, lo cual ha consistido en que cada faja horizontal
del casillero consta de 13 cuadretes, y, como el dibujante les dié casi la
misma latitud 4 todos, tocaron exactamente seis cuadretes y medio 4 cada
pdgina, cayendo el 7° en el doblez. Quien dispuso el Codice Borgiano
distribuy6 sus cuadretes en las paginas correspondientes, de tal modo,

que cayeron 7 de un lado y 6 de otro, con lo cual, ni resultaron afeadas

las figuras, y demostré el cuidado que ponia en la ejecucién general;

pero, tanto en el desempefio de los dibujos como en la preparacion de
la tira, demostrd el artifice de nuestro Cédice su inferioridad res.pet.:to
de otros. No quiere decir esto que los dibujos no sean finos ni bien
ejecutados: si se les compara con los del Codice Vaticano 3773 resx;ltan
mejores en parte, y sus colores estan méas bien matizados y producen e ect{o
més agradable. Sin embargo, adolece de varios descuidos, y en las I;a-
ginas 11 y 12 nos ha dejado muestras de lo que digo, no solo con las
manchas que alli aparecen, por borrones producidos con 1f)s”coloTes
mismos (lo cual ha quedado bien reproducido en nuestra eduflo.n) sino
por haber tirado las lineas rojas, cruzadas, del centro de la pagina, con
tanto descuido y poca inteligencia, que, no solo ha dividido e-n cuatro
los asuntos de cada pagina siendo tan solo dos, sino que ha dejado caer
las lineas sobre las figuras. ya dibujadas. .

16. Es tan grosero el procedimiento que, al observarlo, facilmente

1 I mano ;
nace la opinién de haber sido trazadas aquellas lineas por otra ;

i anverso
y esto se confirma examinando todas las pinturas, tanto €n el

i tiene
como en el reverso. — En efecto, la tira larga que forma el Cadice

i ia si ue no
pinturas por ambos lados; pero con la circunstancia singular de q

i Agi uras,
hay figuras en todas las paginas: ol anverso tiene 13 paginas con fig
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y el reverso tinicamente 11; asi es que tan solo son 24 las paginas pin-
tadas cuando la tira tiene 38, quedando, por lo mismo, 14 blancas. —
Ahora bien, si comparamos las pinturas de un lado de la tira con las del
otro, vemos que ni por su desempefio, ni por su estilo, ni por la natu-
raleza de los asuntos, ni por el carcter de las figuras mismas, pueden
atribuirse las pinturas del reverso al mismo que dibujé las del anverso.
Estas tltimas quedan hechas con pulso firme, y hay mucha limpieza en
en la ejecucién: las del reverso estén ejecutadas por mano temblona, y
de prisa. El estilo del anverso es pulido, los dibujos finos, la iluminacion
correcta, y el artifice no se valiade trazos previos: en el reverso se observan
esas lineas preparatorias que servian de boceto (como lo digo en otro de mis
escritos), y de las cuales han quedado rastros en las paginas 29 y 30;
y el dibujo es mucho mis tosco 4 todas luces. Como prueba de la diver-
sidad de caricter en las figuras, basta comparar los signos cronograficos
en anverso y reverso para convencerse de que disienten entre si radical-
mente. En cuanto 4 los asuntos que alli se tratan, bien que salgo aqui

Yy ks i
de los limites de la descripcion, diré alguna cosa en los parrafos que

siguen; pero determinando antes lo que reputo anverso y reverso en
el Cddice.

17. Llamo anverso 4 ese lado de la tira en que hay 20 paginas,
y reverso al opuesto que solo tiene 18, pues, aunque dije ya que con-
tenia 38 piginas el Cédice, no adverti como estaban repartidas en
los dos lados de la faja. Resultan dos més en lo que llamo anverso,
porque las dos piginas que se dejaban siempre blancas y sin pinturas
en los libros de Aniuac, para poderlas adherir 4 las cubiertas, corres-
ponden aqui 4 un mismo lado de la ftira, en la cual disposicion se
asemeja del todo nuestro manuscrito pictérico al Codice Laud, que
también tiene pegadas 4 las cubiertas las dos paginas del principio y
del fin del anverso. Explicado esto, se puede completar en esta parte
la descripcién diciendo que, de las 20 paginas del anverso hay 13 pin-
tadas y 7 blancas; de las 18 del reverso las pintadas llegan 4 11 y
las blancas tambien son 7. En ninguna de las descripciénes antiguas
han hecho mérito de tal circunstancia, y la misma edicion de Kings-
borough resulta deficiente y ayuda poco al estudioso, pues, viendo
éste que van siguiéndose los asuntos, facilmente se confunde acerca
de su naturaleza, y necesita, para dividirlos y clasificarlos, alguna per-
spicacia, cualidad que no se puede adquirir sino después de un ma-

nejo muy continuado de las pinturas indianas. — De todo lo que llevo
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